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Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung muss
gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht. Die aktuellste
Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB forbehéller sig ratten att gora dndringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsratten till denna dokumentation. Det r inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pa nagot sétt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvandas
som den &r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB pidattaa oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia. Jula AB:lla on tdman
dokumentaation tekijanoikeus. Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa milldan tavalla ja
kayttdopas on tulostettava ja sitd on kéytettava sellaisena kuin se on taméan tuotteen
kanssa. Kayttoohjeiden uusin versio l6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt @ modifisere eller endre denne
dokumentasjonen pa noen som helst méte, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique
les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
documentation de quelque maniére que ce soit et le manuel doit &tre imprimé et utilisé
tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version des instructions
d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
sposéb modyfikowa¢ ani zmieniaé, a instrukcjg nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalez¢

na stronie internetowej Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen.

Jula AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze
documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te veranderen. De handleiding moet
worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat. Raadpleeg de Jula-
website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.

WWW.JULA.COM

© JULA AB 2022-07-27
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SAKERHETSANVISNINGAR

«  Forvaras oatkomligt for barn yngre an 3 ar.

o Latinte barn leka med batterier eller
laddare.

«  Om batteriet hanteras ovarsamt kan
vatska lacka ut fran batteriet.
Batterivatska kan orsaka hudirritation
och/eller fratskada. Undvik kontakt med
batterivatska.

»  Forsok inte ladda icke laddningshara
batterier — risk for brand och/eller
explosion.

« Lamna inte I6stagbara laddningsbara
batterier i produkten under laddning.

» laddningsbara batterier far endast laddas
under overvakning av vuxen. Blanda inte
alkaliska batterier med vanliga batterier
eller laddningshara batterier (NiCd).

» Blanda inte gamla och nya batterier.

» Anvand endast batterier av den typ som
rekommenderas av tillverkaren.

»  Sattibatterierna med ratt polaritet.
«  Kortslut aldrig batterier.

« Uttjanta batterier ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler. Batterier far
inte brannas — risk for explosion och/eller
lackage.

«  Kontrollera regelbundet att produkten inte
ar skadad. Skadade delar maste repareras
innan produkten anvands igen.
Reparationer far endast utforas av behdrig
servicerepresentant. Om inte alla
anvisningar och sakerhetsanvisningar foljs
finns risk for brand, elolycksfall,
personskada och/eller egendomsskada.

SYMBOLER

@ Las bruksanvisningen.

C E Produkten ar godkand i enlighet
med tillampliga direktiv.

Uttjant produkt ska
avfallshanteras i enlighet med

mmm | gallande regler.

TEKNISKA DATA

Batteri 2 st. 1,5V AA-batterier (LR6)
Matt, robot (BxHxD)18x26x16cm

Robot med tva pumpgevar. Skjut bollar mot
madlet, roboten raknar antalet traffar. Rolig
raknedvning och tavling for tva. Pumpgevdren
laddas med omkring 9 bollar vardera. 24 bollar
medféljer. Roboten drivs med AA-batterier
(LR6). Batterier saljs separat i Jula-varuhus och
pa www.jula.com.

Forpackningens innehall
e st robot

e 2st. pumpgevar

e 24st. mjuka bollar

ROBOTEN DELAR
Maltavla (med ljus och ljud)
Podngtavia
Svdngande armar
Bollforvaring
Strombrytare
Fotter med drivhjul
Boll (24 st.)

Pumpgevar (2 st.)

BILD 1

NI e T
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4.

ROBOT

Lossa skruven till batterilocket pa robotens
undersida med en liten krysskruvmejsel.

Ta bort batterilocket och satt i 2 st.
AA-batterier.

Satt tillbaka batterilocket och dra at
skruven.

BILD 2

PUMPGEVAR
Ladda pumpgevaret med upp till 9 bollar.
BILD 3

Dra tillbaka framdelen for att ladda och
slapp for att skjuta ivag bollen.

BILD 4
Sikta pa malet (robotens tunga). Traffar
ger poang som visas pa displayen medan
roboten blinkar och avger ljud.

BILD 5

BILD 6

Hamta bollarna fran robotens mage och
ladda pumpgevaret.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

«  Oppbevares utilgjengelig for barn under
3ar.

» |kke la barn leke med batteriene og
laderen.

«  Huvis ikke batteriet handteres forsiktig, kan
det fere til vaeskelekkasje fra batteriet.
Batterivaeske kan forarsake hudirritasjon
og/eller forbrenninger. Unnga kontakt
med batterivaeske.

o lkke forsgk a lade batterier som ikke er
oppladbare —fare for eksplosjon og
brann.

»  |kke la uttakbare, oppladbare batterier bli
liggende i produktet under lading.

«  Oppladbare batterier ma bare lades under
tilsyn av en voksen. lkke bland alkaliske
batterier med vanlige batterier eller
oppladbare batterier (NiCd).

« lkke bland gamle og nye batterier.

«  Bruk kun batterier av typen som anbefales
av produsenten.

»  Settinn batteriene med polene vendt
riktig vei.

»  lkke kortslutt batteriene.

«  Resirkuler brukte batterier i henhold til
lokale forskrifter. Batteriene ma ikke
brennes — fare for eksplosjon og/eller
lekkasje.

»  Kontroller regelmessig at produktet ikke er
skadet. Skadde deler ma repareres fgr
produktet tas i bruk igjen. Reparasjoner
skal bare utfgres av et autorisert
servicesenter. Hvis ikke reparasjonene
utfgres pa riktig mate, er det fare for
brann, elektrisk stgt, personskade og/eller
eiendomsskade.

SYMBOLER

@ Les instruksjonene.

c € Godkjent i henhold til relevante
standarder.

E Resirkuler kassert produkt i
henhold til lokale forskrifter.

TEKNISKE DATA

Batteri 2x1,5VAA (LR6)
Stgrrelse, robot W18 x H26 x D16 cm

Robot med to pumpepistoler. Skyter baller

pa malet og roboten teller treffene. Morsom
tellegvelse og konkurranse for to. Hver pistol
erladd med ca. ni baller. 24 baller inkludert.
Roboten drives med to AA-batterier (LR6).
Batteriene selges separat i Julavarehusene og
pa jula.no.

Pakken inneholder:

«  Enrobot

«  To pumpepistoler
e 24 myke baller

ROBOTDELER
Madl (med lys og lyd)
Poengvisning
Svingende armer
Balloppbevaring
Strdmbryter
Ben med kjgrehjul
Ball (24)
Pumpepistol (2)
BILDE 1

o N DA W =
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4.

ROBOT

Lgsne skruen til batterirommet pa
undersiden av roboten med en liten
stjernetrekker.

Fiern batteridekselet og sett inn to
AA-batterier.

Lukk batteridekselet og stram til skruen.
BILDE 2

PUMPEPISTOL
Fyll pumpepistolen med opptil ni baller.
BILDE 3

Dra fordelen bakover for & lade, og Igsne
for & skyte ballen.

BILDE 4

Sikt pa malet (robottungen). Treff gir
poeng som vises pa skjermen mens
roboten lager lyd og blunker.

BILDE 5
BILDE 6

Samle inn ballene fra magen til roboten,
og fyll pumpepistolen.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

»  Przechowujw miejscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 3. roku zycia.

«  Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
bateriami/akumulatorkami ani
tadowarka.

«  Nieostrozne obchodzenie sie z bateriami/
akumulatorkami moze doprowadzi¢ do
wycieku elektrolitu. Elektrolit moze
powodowac podraznienie skary i/lub
oparzenia. Unikaj kontaktu z elektrolitem.

«  Nie probuj tadowac baterii jednorazowego
uzytku — ryzyko wybuchu i pozaru.

«  Nie zostawiaj wyjmowanych
akumulatorkéw w produkcie w czasie
tadowania.

«  Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod
nadzorem osoby dorostej. Nie uzywaj
jednoczesnie baterii alkalicznych ze
zwyktymi bateriami lub z akumulatorkami
(NiCd).

« Nie uzywaj jednoczesnie nowych i starych
baterii/akumulatorkdw.

«  Uzywaj wytacznie baterii/akumulatorkéw
zalecanych przez producenta.

«  Wktadaj baterie/akumulatorki,
zachowujgc wtasciwa biegunowosc.

«  Nie zwieraj stykéw baterii/akumulatorkdw.

o Zuzyte baterie/akumulatorki nalezy
zutylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie pal baterii/
akumulatorkdw — ryzyko wybuchu i/lub
wycieku.

»  Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie jest
uszkodzony. Uszkodzone czesci nalezy
naprawi¢ przed ponownym uzyciem
produktu. Naprawy musza zostac
wykonane wytacznie przez autoryzowane
centrum serwisowe. Nieprawidtowe
naprawy moga spowodowac ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
obrazen ciata i/lub szkod materialnych.

SYMBOLE

@ Przeczytaj instrukcje.
C E Zatwierdzono zgodnie
z odpowiednimi dyrektywami.

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji zgodnie z lokalnymi

— przepisami.

DANE TECHNICZNE

Bateria/akumulatorek 2x1,5VAA (LR6)
Rozmiar, robot S18 x W26 x G16 cm

Robot z dwoma pistoletami pneumatycznymi.
Strzela pitkami do celu i liczy trafienia. Swietny
trening liczenia i zabawa dla dwdch osob. Kazdy
pistolet ma magazynek na okoto dziewie¢ pitek.

W zestawie znajduja sie 24 pitki. Robot jest zasilany
dwoma bateriami/akumulatorkami AA (LR6).
Baterie/akumulatorki sg sprzedawane oddzielnie
w sklepach Jula i na stronie www.jula.com.

Zawarto$¢ opakowania:

« Jeden robot

«  Dwa pistolety pneumatyczne
o 24 pitki piankowe

CZESCI ROBOTA
Cel (z oswietleniem i dZwiekiem)
Wyswietlacz punktow
Ramiona obrotowe
Magazynek na pitki
Przefgcznik zasilania
NGzki z kétkami napedowymi
Pitka (24)
Pistolet pneumatyczny (2)
RYS. 1

NI e N
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PL
UZYTKOWANIE

ROBOT

1. Odkre¢ wkret komory baterii/
akumulatorkéw na spodzie robota matym
srubokretem krzyzakowym.

2. Zdejmij pokrywe komory baterii/
akumulatorkéw i wtéz dwie baterie/
akumulatorki AA.

3. Zamknij pokrywe komory baterii/
akumulatorkéw i dokrec¢ wkret.

RYS. 2

PISTOLET PNEUMATYCZNY

1. Zataduj pistolet pneumatyczny
maksymalnie dziewiecioma pitkami.

RYS. 3
2. Odciagnij przednig czes¢ do tytu, aby
zafadowa¢, po czym pus¢, aby wystrzeli¢
pitke.
RYS. 4

3. Celujwcel (jezyk robota). Trafienia sg
potwierdzane dZzwiekiem i mruganiem
robota oraz nagradzane punktami, ktére
pojawia sie na wyswietlaczu.

RYS. 5
RYS. 6

Wyjmij pitki z brzucha robota i nataduj
pistolet pneumatyczny.

E

10
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SAFETY INSTRUCTIONS

«  Store out of the reach of children under
3 years of age.

« Do not allow children to play with the
batteries and charger.

»  Failure to handle the battery carefully can
cause fluid to leak from the battery.
Battery fluid can cause skin irritation and/
or burns. Avoid contact with battery fluid.

»  Never attempt to charge non-
rechargeable batteries — risk of explosion
and fire.

» Do not leave removable rechargeable
batteries in the product while charging.

»  Rechargeable batteries must only be
charged under the supervision of an
adult. Do not mix alkaline batteries with
ordinary batteries or rechargeable
batteries (NiCd).

« Do not mix old and new batteries.

«  Only use batteries of the type
recommended by the manufacturer.

« Insert the batteries with the correct
polarity.
«  Never short-circuit batteries.

»  Recycle used batteries in accordance with
local requlations. Do not burn batteries —
risk of explosion and/or leakage.

«  Check at reqular intervals that the product
is not damaged. Damaged parts must be
repaired before the product is used again.
Repairs must only carried out by an
authorised service centre. Failure to carry
out repairs correctly can result in the risk
of fire, electric shock, personal injury and/
or material damage.

SYMBOLS

Read the instructions.

&;@

Approved in accordance with
the relevant directives.

Recycle discarded product
in accordance with local

mmm | regulations.

TECHNICAL DATA

Battery

2x1.5V AA (LR6)

Size, robot

W18 x H26 x D16 cm

DESCRIPTION

Robot with two pump guns. Shoot balls at the
target and the robot counts the hits. Amusing
counting exercise and competition for two.

The guns are each loaded with about nine balls.
24 balls included. The robot runs on two AA
batteries (LR6). Batteries are sold separately

in Jula department stores and at www.jula.com.

The pack contains:

O N D A WN =

One robot
Two pump guns
24 soft balls

ROBOT PARTS
Target (med light and sound)
Points display
Swinging arms
Ball storage
Power switch
Feet with drive wheels
Ball (24)
Pump gun (2)
FIG. 1

n
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4.

ROBOT

Undo the screw to the battery
compartment on the underside of the
robot with a small cross-head screwdriver.

Remove the battery cover and insert two
AA batteries.

Close the battery cover and tighten the
screw.

FIG. 2

PUMP GUN
Load the pump gun with up to nine balls.
FIG. 3

Pull the front part back to load, and loose
to shoot the ball.

FIG. 4

Aim at the target (robot tongue). Hits give
points that are shown on the display as
the robot can be heard and winks.

FIG. 5
FIG. 6

Collect the balls from the stomach of the
robot and load the pump gun.
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SICHERHEITSHINWEISE

«  AuRerhalb der Reichweite von Kindern
unter 3 Jahren aufbewahren.

«  Kinder diirfen nicht mit den Batterien und
dem Ladegerat spielen.

«  Beiunsachgemakem Umgang mit der
Batterie kann Fliissigkeit austreten.
Batterieflussigkeit kann Hautreizungen
und/oder Verbrennungen verursachen.
Kontakt mit der Batteriefllissigkeit ist zu
vermeiden.

«  Niemals versuchen, nicht
wiederaufladbare Batterien zu laden - es
besteht Explosions- und Brandgefahr.

«  Herausnehmbare, wiederaufladbare
Batterien diirfen wahrend des
Ladevorgangs nicht im Gerat verbleiben.

«  Wiederaufladbare Batterien dirfen nur
unter der Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden. Alkalibatterien diirfen
nicht mit normalen Batterien oder
wiederaufladbaren Batterien (NiCd)
gemischt werden.,

«  Alte Batterien dirfen nicht mit neuen
gemischt werden.

«  Esdarf nurvom Produkthersteller
empfohlenes Zubehor verwendet werden.

»  Die Batterien sind polrichtig einzulegen.
«  Batterien niemals kurzschlieRen.

«  Entsorgte Batterien gemak den ortlichen
Vorschriften recyceln. Batterien nicht
verbrennen - es besteht Explosions- und/
oder Auslaufgefahr.

«  RegelmaRig sicher stellen, dass das
Produkt unbeschadigt ist. Beschadigte
Teile miissen repariert werden, bevor das
Produkt wieder verwendet wird.
Reparaturen dirfen nur von einer
autorisierten Servicestelle durchgefthrt
werden. Bei unsachgemafer
Durchfiihrung von Reparaturen besteht
die Gefahr von Branden, Stromschlagen,
Verletzungen und/oder Sachschaden.

SYMBOLE

@ Lesen Sie die Anweisungen.
C E Genehmigt gemaR den
entsprechenden Richtlinien.

Recyceln Sie weggeworfene
Produkte gemaR den ortlichen

— Vorschriften.

TECHNISCHE DATEN

Batterie 2x1,5VAA (LR6)
GroRe, Roboter B18xH26xT16 cm

BESCHREIBUNG

Roboter mit zwei Pumpguns. Der Roboter

zahlt die Treffer, d.h. die ins Ziel geschossenen
Balle. Ein amUsanter Zweier-Wettkampf! Die
Pumpguns sind jeweils mit etwa neun Kugeln
geladen. 24 Kugeln sind enthalten. Der Roboter
wird mit zwei AA-Batterien (LR6) betrieben.

Die Batterien sind in den Jula-Warenhdusern
und unter www.jula.com separat erhaltlich.

Im Lieferumfang sind enthalten:

«  Ein Roboter

e 7wei Roboter mit zwei Pumpguns.
e 24 Softhalls

ROBOTER-TEILE
Zielscheibe (mit Beleuchtung und Ton)
Punkteanzeige
Schwingende Arme
Ball-Behdlter
Netzschalter
FlifSe mit Antriebsrddern
Ball (24)
Pumpgun (2)
ABB. 1

NI e N

13


https://manualsee.com/blog/G7S69UUco.html

14

ROBOTER

1. Die Schraube des Batteriefachs auf der
Unterseite des Roboters mit einem kleinen
Kreuzschlitzschraubendreher [osen.

2. Den Batteriefachdeckel entfernen und
zwei AA-Batterien einlegen.

3. Den Batteriedeckel schlieRen und die
Schraube fest anziehen.

ABB. 2

PUMPGUN

Die Pumpgun kann mit bis zu neun Ballen
geladen werden.

ABB. 3

2. Zum Laden den vorderen Teil zuriickziehen
und zum SchieRen freigeben.

ABB. 4

3. Das Ziel anvisieren (Roboterzunge). Flir
Treffer gibt es Punkte, die auf dem Display
angezeigt werden, wenn der Roboter Tone
von sich gibt und zwinkert.

ABB. 5
ABB. 6

Die Kugeln aus dem Bauch des Roboters
nehmen und die Pumpgun laden.

—

e
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TURVALLISUUSOHJEET

«  Sdilytettava alle 3-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

< Ald anna lasten leikkia akuilla ja laturilla.

« Jos akkua ei kasitella huolellisesti, akusta
voi vuotaa nestetta. Neste voi aiheuttaa
ihodrsytysta ja/tai palovammoja. Valta
kosketusta akkunesteen kanssa.

«  Ald koskaan yrita ladata muita kuin
ladattavia akkuja - rajahdys- ja
tulipalovaara.

o Al3jata irrotettavia ladattavia akkuja
tuotteeseen latauksen ajaksi.

« ladattavat akut saa ladata vain aikuisen
valvonnassa. Ald sekoita alkaliparistoja
tavallisten paristojen tai ladattavien
paristojen (NiCd) kanssa.

«  Al& kayta sekaisin uusia ja vanhoja paristoja.

«  Kayta vain valmistajan suosittelemia
paristoja.

«  Asenna akut oikein pain.

«  Ald koskaan oikosulje akkuja.

«  Kierrata kaytetyt akut paikallisten
maaraysten mukaisesti. Ald polta akkuja
— rajahdys- ja/tai vuotoriski.

« Varmista, etta tuote ei ole vahingoittunut.
Vaurioituneet osat on korjattava ennen
kuin tuotetta kaytetaan uudelleen.
Korjaukset on annettava valtuutetun
huoltoliikkeen tehtavaksi. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
tulipalon, sahkaiskun, henkilévahinkojen
ja/tai materiaalivahinkojen vaaran.

SYMBOLIT

( 3
Lue ohjeet.

c € Hyvaksytty asiaa koskevien
direktiivien mukaisesti.

Kierrata kaytetty tuote
paikallisten maaraysten

— mukaisesti.

Fl
TEKNISET TIEDOT

Paristo 2x1,5VAA (LR6)
Koko, robotti 18 x 26 X 16 cm

Robotti, jolla on kaksi pumppupistoolia. Ammu
palloja kohteeseen, ja robotti laskee osumat.
Hauska laskuharjoitus ja kilpailu kahdelle.
Kumpaankin aseeseen on ladattu yhdeksan
palloa. Mukana 24 palloa. Robotti toimii
kahdella AA-paristolla (LR6). Paristoja myydaan
erikseen Jula-tavarataloissa ja osoitteessa
www.jula.com.

Pakkaus sisaltaa:

e Yksi robotti

«  Kaksi pumppupistoolia
e 24 pehmeaa palloa

ROBOTIN OSAT
Maalitaulu (valo- ja ddniefektein)
Pistendytto
Heiluvat kddet
Pallovarasto
Virtakytkin
Jalat, joissa on vetopyorat
Pallo (24)
Pumppupistooli (2)
KUVA 1

KAYTTO
ROBOTTI

1. Irrota robotin alapuolella olevan
paristolokeron ruuvi pienella
ristipaaruuvimeisselilla.

2. Poista paristokotelon kansi ja aseta kaksi
AA-paristoa.

3. Sulje paristolokeron kansi ja kirista ruuvi.
KUVA 2

o N DA WN =

15
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PUMPPUPISTOOLI

1. Lataa pumppupistooliin enintaan
yhdeksan palloa.

KUVA 3

2. Veda etuosa taaksepain ladataksesi ja
irrota se ampuaksesi pallon.

KUVA 4

3. Tahtaa maalitauluun (robotin kieli).
Osumat antavat pisteita, jotka nakyvat
naytolla samalla kun robotti antaa
aanimerkin ja vinkkaa.

KUVA 5
KUVA 6

4. Kerad pallot robotin vatsasta ja lataa
pumppupistooli.
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CONSIGNES DE SECURITE

« Rangez hors de la portée des enfants de
moins de 3 ans.

«  Ne laissez pas les enfants jouer avec les
piles/batteries et le chargeur.

«  Manipulez la pile/batterie avec précaution
afin de ne pas provoquer de fuite de
liquide électrolyte. Le liquide électrolyte
peut provoquer des irritations cutanées
et/ou des brQlures. Evitez tout contact
avec le liquide électrolyte.

»  Netentez jamais de recharger des piles
non rechargeables : risque d'explosion et
d'incendie.

»  Ne laissez pas de piles rechargeables
amovibles dans le produit pendant la
recharge.

« les batteries/piles rechargeables doivent
étre chargées sous la surveillance d'un
adulte. Ne mélangez pas des piles
alcalines avec des piles ordinaires ou des
piles rechargeables (NiCd).

»  Ne mélangez pas des piles neuves avec
piles usagées.

«  Utilisez uniquement des piles du type
recommandé par le fabricant.

« Installez les piles en respectant la polarité.
»  Ne court-circuitez jamais les piles.

«  Recyclez les piles usagées conformément
a la réglementation locale. Ne brilez pas
les piles : risque d'explosion et/ou de
fuite.

«  Vérifiez régulierement que le produit n'est
pas endommagé. Les pieces
endommagées doivent étre réparées
avant de réutiliser le produit. Les
réparations doivent étre effectuées par un
centre de service apres-vente agréé. Une
mauvaise réparation peut entrainer un
risque d'incendie, d'électrocution, de
blessures corporelles et/ou de dommages
matériels.

SYMBOLES

@ Lisez les instructions.

C E Approuvé selon les directives en
vigueur.

Lorsqu'il est mis au rebut,
E le produit doit étre recyclé

conformément aux
réglementations locales.

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

Pile 2x1,5V AA (LR6)

Dimensions du robot  Larg. 18 cm x haut. 26 cm
x prof. 16 cm

DESCRIPTION

Robot avec deux pistolets a pompe. Tirez des
balles sur la cible et le robot compte les coups.
Exercice de comptage amusant et compétition
a deux. Chaque fusil est chargé d'environ neuf
balles. 24 balles incluses. Le robot fonctionne
avec deux piles AA (LR6). Les piles sont vendues
séparément dans les magasins Jula et sur
www.jula.com.

Contenu de I'emballage :

e Unrobot

«  Deux pistolets a pompe
e 24halles molles

PIECES DU ROBOT
Cible (avec effets lumineux et sonores)
Affichage des points
Bras oscillants
Rangement des balles
Interrupteur

o LA W =

Pieds avec roues motrices

17


https://manualsee.com/blog/G7S69UUco.html

7. Balles (24)
8. Pistolets a pompe (2)
FIG. 1

UTILISATION

ROBOT

1. Alaide d'un petit tournevis, dévissez la vis
du compartiment a piles sur le dessous
du robot.

2. Retirez le couvercle et installez deux piles
AA.

3. Remettez le couvercle et serrez la vis.
FIG. 2

PISTOLET A POMPE

Chargez le pistolet a pompe avec neuf
balles au maximum.

FIG. 3

Tirez la partie avant vers |arriere pour
charger et relachez pour tirer la balle.

FIG. 4

3. Visez la cible (la langue du robot).
Chaque coup réussi donne des points qui
s'affichent a I'écran en méme temps que
le robot fait du bruit et clignote.

FIG. 5
FIG. 6

4. Récupérez les balles dans le ventre du
robot et chargez le pistolet a pompe.

—

N
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

«  Buiten bereik van kinderen onder de 3
jaar bewaren.

» Laat kinderen niet met de batterijen en de
oplader spelen.

« Als de batterij niet voorzichtig wordt
gehanteerd, kan er vloeistof uit de batterij
lekken. Batterijvloeistof kan huidirritatie
en/of brandwonden veroorzaken. Vermijd
contact met batterijvloeistof.

«  Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen
op te laden — gevaar voor explosie en
brand.

» Laat verwijderbare oplaadbare batterijen
niet in het product zitten tijdens het
opladen.

«  Oplaadbare batterijen mogen alleen
onder toezicht van een volwassene
worden opgeladen. Combineer
alkalinebatterijen niet met gewone
batterijen of oplaadbare batterijen (NiCd).

»  Gebruik geen oude en nieuwe batterijen
door elkaar.

«  Gebruik alleen batterijen van het door de
fabrikant aanbevolen type.

«  Plaats de batterijen met de juiste
polariteit.

« Laat batterijen nooit kortsluiten.

«  Gebruikte batterijen moeten conform
lokale regelgeving worden gerecycled.
Batterijen niet verbranden — gevaar voor
explosie en/of lekkage.

»  Controleer regelmatig of het product niet
beschadigd is. Beschadigde onderdelen
moeten worden gerepareerd voordat het
product weer wordt gebruikt. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door
een bevoegd servicecentrum. Het niet
correct uitvoeren van reparaties kan
leiden tot het risico op brand, elektrische
schokken, persoonlijk letsel en/of
materiéle schade.

SYMBOLEN

@ Lees de instructies.
C E Goedgekeurd conform de
desbetreffende richtlijnen.

Recycle het afgedankte product
conform de plaatselijke

— voorschriften.

TECHNISCHE GEGEVENS

Batterij 2x1,5VAA (LR6)
Maat, robot B18xH26xD16 cm

OMSCHRUVING

Robot met twee pompgeweren. Schiet ballen
op het doel en de robot telt de treffers.
Vermakelijke teloefening en wedstrijd voor
twee. De geweren zijn elk geladen met
ongeveer negen ballen. 24 ballen inbegrepen.
De robot werkt op twee AA-batterijen (LR6).
Batterijen zijn apart verkrijghaar in warenhuizen
van Jula en op www.jula.com.

Inhoud van de verpakking:
e Eénrobot

«  Twee pompgeweren
e 24 7achte ballen

ROBOTONDERDELEN
Doel (met licht en geluid)
Puntendisplay
Zwaaiarmen
Ballenvak
Stroomschakelaar
Benen met loopwieltjes
Bal (24)

Pompgeweer (2)

AFB. 1

NI e N
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ROBOT

1. Draai de schroef van het batterijvakje aan
de onderkant van de robot los met een
kleine kruiskopschroevendraaier.

2. Verwijder het batterijklepje en plaats twee
AA-batterijen.

3. Sluit het batterijklepje en draai de schroef
vast.

AFB. 2

POMPGEWEER

Laad het pompgeweer met maximaal
negen ballen.

AFB. 3

Trek het voorste deel naar achteren om
te laden en laat het los om de bal te
schieten.

AFB. 4

Richt op het doel (robottong). Raak
schieten levert punten op die op het
display worden weergegeven terwijl de
robot te horen is en knipoogt.

AFB. 5
AFB. 6

4. Haal de ballen uit de buik van de robot en
laad het pompgeweer.

—
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